
Elonnyí Levelek, Tudósítások,, is Egyebek; 

N r o . 1 9 . '• 

A ' , M a g y a r K u r í r 2 2 - i k d a r a b j á h o z . -

(a) Dekrétum. 

. ' . A ' Kort esek attól a' kívánságtól tel-
kesiítelvén, hogy Európának .'mostani cri-
sitében az ő ellenség ellen való •megvál
tozhatatlan' álhatatosságoknak, szövetsége
seik, eránt valő egyenességekuek és hűsé
geknek, *s ezen hérósi bátortággal bíró 
nemzet eránt való szereteteknek '$ hizodal-
tnpknak közönséges módon való bizonysá
gát mutassák , 's hogy azon mesterségeket 
és ravaszságokat, rneliyeket Napóleon a' 
maga mostani terhes állapotjáhan arra for
díthatna , hogy magának a* Spanyol nem
zetben valameüy veszedelmes befolyást 
szerezzen, függetlenségünket fenyegesse, 
»'hozzánk barátsággal viseltető nemzetek
kel való égyességüuket megzavarja, 's ezen 
nagy le lkű, önnön jussainak és törvényes 
Királyának Vll-dtk Fet dinandusnak vé

l e lmezésére magát öszszetsatóli nép között 
meghasonlást hintezzen - el, meghatároztuk 
éí meghatározzuk: 

l ) Azon Dekrétumnak - foglalatjával 
megegyezőleg, mellyet a' Korteseknek 
rendkívül való közönséges gyűlések 1 8 H -
ben Januáriusnak első napján kiadott, 's 
a' melly most a' közönséges és tartomány-: 
béliEloljár-ói Karokhoz újra elküldettetik: a' 
Királynak nem kell szabadnak lenni msges-

mértetnij.és nem kell engedelmességgel 
viseltetni hozzá, addig, míg a' Constitu-
tziónak 173-dik tzikkelyében eleibe írat^-
tátott hitet (*) a' Nemzeti Gongressusnak 
kebelében.le nemteszi. — 

2) Mihelyest a' mi végtartományaHak-
baú i lévő Generálisaink hitelesnek látszó 
tudósítást vesznek a' Királynak érkezése 
fe lő l , azonnal küldjenek Kurírt az Ország-
lószékhez, és ezt mindenrőL'tudósíttsák, 
a'.mit a' Király' közeledése, kísérői, áz ő 
Felségét a' határig kísért ide vaj 
nemzeti seregek,'s egyéb fontos környűl-
állásokfelől megtudhattak: a' melly tudó
sításokat az Országlószék azonnal Közölje 
a' Kortesek gyűlésével. — 
.•t.-» 3 ) Az Országlószék tegyen-'meg min
den intézeteket,. V a' Generálisok eleibe 
adjon oly parantsolatokat és utasításokat-, 
hogy a' Királynak, mihelyest a" határszél-
bea megérkezik, ezen Dekretomot egy 
exemplárbau 's a' Korteseknek egy levelét 
adják által: melyből ő Felsége a' nemzet
nek állapotját es hérósi iparkodásait, 's a' 
Kortesektől a' nemzeti függetlenségnek bá
torságossá 's a' Monarchának szabaddá 
való tétettetésekre hozott végzéseit, me^lát-
• , . . . . . o
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 o. 

hassa. _— . . 
\ 4) Semmiféle fegyveres .erőnek meg 

joe engedtessék, hogy a' Királlyal az or. 

(*) Ez a' hit ilyen szavakbál áll: N.XTstert kegyelméből'..V á> Spanyol Monarchia, 
Constitutziója által Spanyol Országi Király, az Istenre és ö' Sz evangéliumra eskü..-
szöm, hogy o'Római Catholica, és Aposiolica Rrtigiát oltalmazni és fenntartani sem
mi más ReUgiónak-az Országban való megszenvedése nélkül akarom ; hogy a' Monar
chiának Politikai Constitutzióját és Törvényeit fenntartani >és finntartatni, s eze/tner 
javokon és boldogságokon kívül egyébre semmire ezélozni nem Ma fok; hogy az Ország 
nck semmi részét másnak engedni, elidegeníteni, vagy feldaraboltatm nem akaromf 



szagba bejöjjön, 's abban az-esetben,hogy 
ha valami ilyen erő a' mi határainkon.-v-így 
hadi ííncánkon által nyomulni megpróbál-^ 
náy-a' hadi törvények - szerént verettessék ; 
viszsza. — 

- 5 ) Ha Spanyolok találnának lenni' 
azok a' seregek, kik, a' Királyt kísérik, 
ezen esetben az Országlószék'' rendelései
vel megégyezőleg mind azokat a v vigasztaló 
eszközöket vegyék elő a' fő vezérek, mel
iyeket a' rend' és az ország' bátorsága ezen 
hadi fogságot szenvedett, szereiitsétJ ériekre 
nézve megengednek,. — 

6) Az a' Generálisunk, kinek az a' 
szeremséje leszen,, hogy Királyunkat fo
gadja, adjon néki a' maga tulajdon arma
dájából olyan tsapatot, a*melly az ő F.ge 
méltóságához és felséges személyéhez illő 
légyen. — 

7) F.gy idegennek is meg ne enged
tessék , hogy á' Királyt még tsak mint 
szolga i'igy is kisérje. — 

8) Azok a' Spanyolok, a' kik Napo-
poleontól vagy a' testvérétől Jo'seflöl vala-
melly hivatalt, penziót,; vagy akárminémű 
hivatalt kaptak, sem mint szolgák, sem 
egyébképpen ne kisérhessék a' Királyt; 
valamint szintén azok se, kik a* Fran-
tziákkal elmentek, mikor ezek magokat 
viszsza vonták. -— ; 

9) Az Országloszékre bízatfatik, hogy 
azt az utat meghatározza , mellyen a' Ki
rály a'fő városba jöj jön, hogy ő Felségé 
a' kísértetesre., körűlétte való szolgálalté
telre , és fiszteltetésre való tekintetben, 
utazása és a'fő városba való bejövetele 
alatt-'s a' nemzettől Való szeretetnek,, ma--

gasztaltatasuak mind azokat a' bizonysá
gait szemlelhesse, mellyek Felséges mél
tóságához illenek. — 

: : io) Az Országlószék' Elölülőjének ha
talom adattatik arra, hogy mihelyest a1 

Kiráiynaka! Spanyol főidre való megérke
zése bizonyos leszen, ő Felségének eleibe 
mehessen , ő Felségét fogadja , 's illendő 
kísérőkkel a' fő városba bekísérje. — 

1 1 ) A z Országlószék' Elölülője ter-
jeszsze eleibe 6 Felségének az Ország'po
litikai Constitutzióját, hogy azt tökéllete-, 
sen megértvén, annak érett megfontolása 
után, telyes egyetértéssel lelehesse ő Felsé
ge a' Constitutzióbán meghatároztatott hi
tet. "— 

1 2 ) Mihelyest ő Felsége ide a' fő vá
rosba megérkezik,"halasztás nélkül legye-
le a' tudva lévő hitet', a' melly munka 
mellett mind azok a' czeremóniák és so-
lennitások "tartassanak - meg, mellyek a' 
Kortesekuek belső reguláztalásaik által meg 
határeztatva vannak. —• 

1 3 ) Mínekutánna á'Constitutzio által 
meghatároztatott hit letétetett, a' Kortesi 
Gyűlésnek 3 0 tagjai, kik között ketten-a' 
Titoknokok lesznek, kísérjék-bé ő Febé-
gét a' palotába, a' hol fenálió Országlószék 
az Országlást 'ő. Felségének, a' szerént, 
mint az 1 7 1 3 - d i k esztendőben Sept. 4* 
d:kén kőit Dekretomnák 7-dik tzikkelye 
és a' Constilutió kívánják, adják altalj 
melly után ez a' Követség a' Kortesek 
Cougressusába viszsza térvén ezt tudósittsa 
a' felől; hogy ő a' réábízatott dolgot telye-
sítetteV melly is már most a' Cougressús-
jegyzőkönyvébe béírattalik,, —• 

hogy pénzt; gabonát, vagy egyebet nemzettől-soha- kívánni, nem -fogok l-ha a" K"" 
téten által meg nem kai áraztatott';. hogy senkinek tulajdonát el nem veszem, *> mindé; 
neknek jelette- q nemzetnek politikai és minden-magános emkem-h sz-mé-rcs szttb. <*•'«" 
Sat.nsuoktbtn tartom-, 'ésha• cz«n esküvéssel"i-zészszen vagy- pedig ts.k-ralam.-'-Y- rési' 
ben is-elienkezöl-elkövetek, nék^n rteeng^cimukedien,^ ^minden t a\. m> ccai.eskil-

*['*••;*<•**•'> -^nmi & -semmit éra legyen. Isten segéljen engem „re , vagy 
pea szamot érette ,-ha.el/enkc'zőfteszek..- ' v >• .i ( ; • 



14) lágyan azon napsa egy Bekreto. 
XEot adnak - ki a' Kortesek ahoz illő kö
zönséges módon, melyben tudtára adjak 
a' nemzetnek, hogy a' Király a'-hiüetétei-
nek ereje szerérit.' törvényesen a' maga 
thrónusára Lelyheztetődött. Ugy-.in ez a' 
Dekre'toín' a' Királynak is kezébe kiiídette-
tik 30 személyekből álló Deputátzió által 
a' közönségessé _való tétettetés végett.*1 

A'Kuriv' 123-dik lapján félbemaradt 
hadi tudósításoknak végezete. 

A* M.Bitióher armadájától: — „ \ z 
innen érkezett legújabb tudósítások szerént 
JM.Blücher azólta, hogy a' Marne' job 
pattjára által ment, a'fő armadával'tökél-
letesen égyetértőleg tette a' maga hadi 
fordulásait; a' Saissons felé vivő 'úton se
regeit szorossabban öszsze gyűjtötte, olyan 
tatarozással, hogy mindea útközetet elke
rüljön addig, míg a' minden segítségére me
nő seregeket magához nem veszi. A ' G e n . 
Btiloiu, tVinczingeróde, és Strogonoiv 
seregeik már megérkeztek vala hozzá. Na
póleon Császár Martzius 4-dikéu által vit
te armadáját á' Marne vizén." 

Az Olasz országi armadától: — »A' 
fő vezértől F. M . Gróf Bdlegardétöl érke
zett újabb tudósítások szerént ő Felsége a' 
Nápolyi Király a' Starhémoerg1 Brigadáját 
a' Carascosa osztálya által segíttetvén, 
Reggio felé előre indította. Előirnenő tsa-
patjaink Beggio és Bubiéra között az el-

'lenséggel szembe találkoztak, őtet megtá
madták , .'s 3 0 0 embereit, kik között szá
mos tisztek vannak', elfogták, és a' többe
ket vhzsza verték. Mártzius 7-dikén ma
gi állott a* Király az elöljáró sereg' ele
jére, *s az ellenséget Ileggión áltat- ker
gette , a' ki ugyan ezt a' várost vakme
rően oítiímozta, de. a' bőits intézetekre 
nézve a' mieinknek ts.-jkngyán még aznap 
allak-ugedui kénteleníttetelt. A' szöve
tségesek még azon estije elfoglalták a' vá- -

rost, a' hol Gen. Sevroleti, kinek egyik 
lábát az ágyűgoiyóbis elvitte, 6o© embe* 
rekkel egyetemben hozzánk fogságra esett. 
— „Mái-tz. 8-dikán az Ernáig előre nyo-

• múhak 'szélső tsoportjaink, 's Büsco-di-
ú'oito és Guastaíla felé is tsapatok kül
dettek-él , hogy a' Király' -job szárnyát 
fedeavén , egyszersmind Guastaíla felé re-

. coguöscirozásokat is tegyenek. 
„F. M . Gróf Bellegarde szorosan össze 

.Hatolta magát a' Gen. Gróf Nugent és 
Eckhardt seregeinek elküldése; által a* 
Napolyi seregekkel, és, hogy az előfor
d u l h a t ó köruyűlállásokat annál nagyobb 
egyetértéssel használhassa , 's a' további 
hadi munkát hathatósággal folytathassa, 
előljáró tsapatjaít ugyan a' JMincio mellett 
hagyta,' hanem a' .fő erőt Villa-FraUca és 
Verona között gyűjtötte öszsze/f 

A' Vándorló ( nevű újságban így ir 
egy Helvétziai tudósító a' Genovai kör
nyülállások f e l ő l : — „Genevánál nappn-
kérjt történnek öszszetsapások. A ' Fran
tziák számosokaigyan, de Gróf Bubna is 
számos segítő seregeket vár, mellyeknek 
előljáró tsapatjaik már meg is érkeztek 
hozzá. A ' F. M. L. Bianchy hadi niunkái 
nem soká megfogják itt reménségUnk sze
rént' változtatni a' dolog' álíapotjut.~ 

Genevában ilyen napi parautsolatot 
hirdettetett - ki Gen. Gróf' Bubna, Febr, 
28-dikán : —-„ 

„Minthogy az ellenség ily közel áll, 
és minthogy a' jelenvaló - környülállások 
elkerülhetetlenül-szükségessé tették, hogy 
annak ezen városra való ütését a' ezellal 
megegyező ' eszközökkel megelőzzük, pa-
rantsoljuk és kihirdetjük , mint követ
kezik: l ) Genova ostrom alatt levő álla
potban lenni t.;rr!-'!'tehk 2 ) Eh ez képpel 
minden polgári tiszti karok katonai kor
mányozás alá vettetnek. 3 ) A' várbéli 
belső szolgálat, mellyet a' nemzeti testőr-



*& seregek tesznek, kik a' jö rendnek, 
szeretetéről e's patriotisroussokről előttem 
esmeretesek, minden részekre nézve hely. 
reállíttatik. Ezek a' seregek mindenről 
ízámolni tartoznak, a' mi a' közönséges 
tsendességnek fenntartatására szükséges le
szen. . ; 4) Valamint az úttzákon, '-piatzo-
kon, .úgy a' magános házakban való min
den öszszef utast szotossan tilalmazni 's 
fegyveres erő által akadályoztatni kell. 
5 ) A' vár' ,külső, vagy belső erősségeibe 
való bemenetel elfogattatással való bűnte-
tés alatt tilalmaztatik; sétálni tsák a' kö
zönséges sétálóhelyen szabad. 6) Az ú-
taákra , mellyek még eddig nem szoktak 
megvilágosíttatni, lámpásokat kell kiakasz
tani.- 7 ) A' lakosok 2 o napra kívántató 
eleséget tartoznak magoknak szerezni} a' 
kik ezt nem tseler-edhetik, mennél elébb 
lehet mennyének-ki a' városból. — „ , . -

„Generális, tiubna 

Midet, a' Nápolyi Királyi testőrző, 
sereg' Kommeudánsa egy napi parántso-
latot intézett volt még a' múlt .Jan. elején 
a' katonákhoz, melyben a'mjfst, folyó po-. 
litikai környülállásokra nézve ezek a* ne
vezetes kifejezések is előfordultak: -—„ 

„ 0 Felsége (úgy mond) a'maga meg-. 
kevesült jövedelme mellett is.arra aján
lotta vala magát, hogy Olasz, országot, 

'ha annak oltalmaztatásaréábi%attatoa, meg
oltalmazni,'s Felséges Urának ismét -viszsza , 
adni fogná. Az erre való .válasz tsak egy 
vakmerőhalgatás. volt (t. i. Napóleon Csá. 
szár'; részéről). Az idő elt-dt; az ellenség 
benyomult, 's a' Király' átlapolja napról-
napra terhesedéit. O ezt--eleibe terjesz
tette a' Császárnak- a' felelet sokáig ké
sett 's úgy látszott' a' Királynak, mintha 
őtet-tsak arra a' gyalázatra -akarnák fenn
tartani, hogy idővel az ő Koronáját,mely
nek Ő ily nagy fényt adott,, másnak, a'ki- . 

nek tettzení fog annak' adják. Úgy lát
szott, hogy alkuba akarnak vélle botsát, 
kőzni: de úgy tettzett a' Királynak, hogy 
néki a' mellett is , bogy a'.Frantzia fegy, 
ver'ditsőssége're ílly sokat tett, leg keve
sebb része fogna ezen alkudozásokban len
ni. Fontoljátok - meg ezen Princznek a' 
boszszantáiig kevésre lelt betsültetését, 's 
megkülömbözletett érdemeinek elfelete-
tését. Nézzétek-meg más felől , hogy az 
öszszeszövetkezett Fejedelmek, távol lévén 
a' magok szerentséjekkel való viszszaélés* 
tői, miként ajánlják néki. az ő független
ségének, Koronájának, háza' boldogsága-
nak, 's népe', békességének megtartatása!, 
's e'mellelt arra is réá állanak, hogy a' 
mit a' Király tselekedni nem akart, ne 

' tselekedje , ,t. i. hogy hazája ellen semmi 
ellenségeskedésre ne lépjék-, V mind eze
kért tsak az ő barátságát kívánják. Kép
zeletek az ő állapotjában magatokat; mit 
tselekedtetek volna? Azon xeménség nél
kül , hogy- anníik az ügynek, mellyet a 
Király ily. hathatósan és nemes lelkűség-
gél védelmezett, többé használhassatok, 
kitettétek volna - é a' játékra gyermekei
teknek -,'s alattvalóitoknak jövendő boldog
ságokat 's politikai lételeket, most, mi
dőn a' " számtalan seregek Olasz ország 
szívére, .'s abba a' szerentsétlen . Frantzia 
országba minden felől benyomultak? —' 
Nem<! Ti is engedtelek volna magatok 
m.egtartatásáért a' kénszerítő környőlállá-
soknak." 

T u d ó s i t o s. • 

Traítuer János 'lant is Úr Pesti Ty-
pographus ezennel jelenti , hogy ,'ő a' ma
ga Typogaáphyájába Szedő inasoknak ket-
Magyar Gyermekeket felveszen, 's ha sze
gények, ruházattal és étellel is kitártja. 
De az ily Gyermekeknek;már olvasni, - r ' 
ni , és két nyelvet tudni kell. 


